GAMAZYME 700FN

UNITOR

SAUGUMO DUOMENUY LAPAS

1 Medziagos arba paruosimo ir kompanijos (imonés) identifikavimas

1.1 Gaminio identifikatorius

Produkto pavadinimas: GAMAZYME 700FN
Duomeny lapo numeris:  571711r 1.0.0

Produkto numeris: 571711 (12 kg)
Head Office:: Wilhelmsen Ships Service AS
Address:: Strandveien 20, N1324 Lysaker, Norway, Tel:(+47) 67 58 45 50

1.2 MedZiagos ar miSinio nustatyta paskirtis ir neleistini naudojimo badai
Seawage treatment, Cleaning agent

1.3 Saugos duomeny lapo tiekéjo informacija

Tiekéjo pavadinimas: ~ Wilhelmsen Ships Service AS

Tiekéjo adresas: Willem Barentszstraat 50
3165AB Rotterdam
The Netherlands
Telefonas: +31 104877 777
Faks: :+31 10 4877 888
Atsakingas asmuo: Patrick Rijsdijk, Product HSE Manager, Tel.:+31 6 349 440 35
Email: patrick.rijsdijk@wilhelmsen.com

1.4 Telefono numeris nelaimés atveju

**ONL TO BE USED IN CASE OF AN INCIDENT **
NCEC: +44 1865 407333, CHEMTREC (800) 424 9300
American Chemistry Council +1 703 527 3887,

Greece +30 210 7793777

Australia: +61 3 9630 0998
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2 Pavojy jvertinimas (....)

- Nurijimas: Nelaikomas lengvai prieinamu., Dideliy kiekiy nurijimas gali sukelti skrandzio-zarnyno
sutrikimus

3 Sudeétis arba informacija apie ingredientus

3.1 MiSiniai
Chemikalo pavadinimas Koncentracija CAS numeris EC numeris R/H frazé Simboliai
Viable bacterial cultures 5-10% N/A N/A - -

Other non classified ingredients  60-100

4 Pirmosios pagalbos priemonés

4.1 Pirmosios pagalbos priemoniy apraSymas

- JEI PATEKO ANT ODOS: Nuplaukite naudodami daug muilo ir vandens.

- Kai abejojama arba simptomai iSlieka, kreiptis dél medicininés pagalbos

- JEI PATEKO | AKIS: Kelias minutes atsargiai skalaukite. ISimkite kontaktinius leSius, jeigu yra ir
jeigu lengvai galima tai padaryti. Skalaukite toliau.

- Jeigu medziaga pateko j akis, nedelsiant, maZiausiai 15 minuciy, gerai praplauti vandeniu

- Kruopsciai plauti akis, nepaisant besikilnojanciy akies voky

- |KVEPUS: Jeigu sunku kvépuoti, iSneskite | gryng ora ir patogiai paguldykite, kad galéty laisvai
kvépuoti.
- Kai abejojama arba simptomai iSlieka, kreiptis dél medicininés pagalbos

- PRARIJUS: iSskalaukite burng. NESISTENKITE sukelti vémimo.

- Duoti gerti daug vandens

- Niekada neskatinti nesgmoningo asmens vemti arba gerti skyscius

- Kai abejojama arba simptomai iSlieka, kreiptis dél medicininés pagalbos
4.2 Svarbiausi simptomai ir poveikiai, tiek Gms, tiek ilgalaikiai

- Galimas paveikty viety raudonis ir sudirginimas

- Dideliy kiekiy nurijimas gali sukelti skrandZio-Zarnyno sutrikimus

4.3 Neatidéliotinos medicininés priezidros ir specialaus gydymo indikacijos

5 Ugines gesinimo priemonés

5.1 Gesinimo priemonés

- Gaisrui gesinti naudoti vandenj, atsparias alkoholiui putas, anglies dioksido ar sausas
medziagas (S43)

5.2 Specifiniai dél medZiagos ar miSinio kylantys pavojai

- Degant susidaro dirginantys dimai. Imtis atsargumo priemoniy darbuotojus apsaugoti nuo
poveikio

5.3 Patarimai ugniagesiams

- Déveti kostiuma, apsaugantj nuo cheminiy medZziagy, ir naudoti teigiamo slégio kvepavimo
aparatg
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6 Atsitiktinio iSsiliejimo tvarkymo priemonés

6.1 Asmeninés apsaugos priemonés, apsauginé jranga ir proceduros nelaimés atveju
- Déveéti apsauginius drabuzius, pagal 8 skyriy

6.2 Aplinkos apsaugos priemonés
- Jokios ypatingos atsargos priemonés netaikomos Siam produktui

6.3 Surinkimo ir iSvalymo budai ir medziagos

- ISsiliejimg suvalyti arba susemti ir pasalinti | saugig vietg
- Po to, kai medziagos surinkimas baigtas, iSvédinti plotg ir iSvalyti iSsiliejimo vietg

6.4 Nuorodos  kitus skyrius
- Néra

7 Tvarkymas ir saugojimas

7.1 Salygos saugiam tvarkymui
- Dirbant su cheminémis medZiagomis, reikia imtis jprasty atsargumo priemoniy
7.2 Salygos saugiam sandéliavimui, jskaitant bet kokius nesuderinamumus

- Laikyti tik gamintojo pakuotéje, vésioje, gerai védinamoje vietoje (S3/9/49)
- Laikyti tik originalioje talpoje.
- Laikyti gerai védinamoje patalpoje. Laikyti vésioje vietoje.

7.3 Specifinis (-iai) galutinis (-iai) panaudojimas (-ai)

8 Poveikio valdymas / asmeniné apsauga

8.1 Valdymo parametrai
- Siam produktui néra rekomenduojamy ar nustatyty apribojimy
8.2 Poveikio kontrolé
- Jokios ypatingos atsargos priemonés netaikomos Siam produktui
Darbinio poveikio kontrolé

- Deéveti tinkamus apsauginius drabuZius, mavéti tinkamas pirstines ir naudoti akiy (veido)
apsaugos priemones (rekomenduojamos plastikinés ar guminés)

Pirstinés

Apsauginiai akiniai

9 Fizikinés ir cheminés savybés

9.1 Informacija apie pagrindines fizikines ir chemines savybes
- Kvapas: badingas kvapas
- ISvaizda: skaidulos, gelsva, dalinai tirpi vandenyje
- pH~7 ir1% koncentracija
- Virimo taskas - netaikomas
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9 Fizikinés ir cheminés savybés (....)

- Gary slégis - nezinomas

- Tirpimo taskas - netaikomas
- Dispersiska

- Tankis kg/m3 at# °C700 °C
- Galincios degfti

9.2 Kita informacija

10 Stabilumas ir reaktyvumas

10.1 Reakcingumas
- Stabili normaliomis sglygomis
10.2 Cheminis stabilumas
- Stabili normaliomis sglygomis
10.3 Pavojingy reakcijy tikimybé
- Jokios pavojingos reakcijos nezinomos, naudojant pagal paskirtj.
10.4 Salygos, kuriy reikia vengti
- Vengti perkaitinimo
10.5 Nesuderinamos medZiagos

- Nesuderinama su rugstimis ir Sarmais
- Nesuderinama su oksiduojanciomis medZiagomis

10.6 Pavojingi irimo produktai
- Skilimo produktuose gali bati anglies oksidy

11 Toksikologiné informacija

11.1 Toksikologinio poveikio informacija
- Netoksiska
|lkvépimas
- Siek tiek dirgina kvépavimo takus
Patekimas ant odos
- Sunkaus poveikio atvejais gali atsirasti dirginimas
Patekimas | akis
- Gali sukelti sudirginimg
Nurijimas
- Dideliy kiekiy nurijimas gali sukelti skrandZio-Zarnyno sutrikimus
KancerogeniSkumas
- Néra jrodymy, kad gali sukelti vézj

12 Ekologiné informacija
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12 Ekologiné informacija (....)

12.1 ToksiSkumas

12.2 ISsilaikymas ir iSsiskaidymas
- Sio produkto komponentai yra lengvai suskaidomi mikroorganizmy.
12.3 Bioakumuliacijos potencialas
- Sio produkto komponenty biomasé yra nezymi.
12.4 Mobilumas dirvoje
- Dispersiska
12.5 PBT ir vPvB vertinimo rezultatai
12.6 Kiti nepalankis poveikiai
- Néra jokio pavojaus aplinkai

13 Atlieky tvarkymas

13.1 Atlieky tvarkymo budai
- Jokios ypatingos atsargos priemonés netaikomos Siam produktui
Klasifikavimas
- EU atlieky tipas: -

14 Transportavimo informacija

14.1 UN numeris

14.2 Vezamo krovinio pavadinimas

14.3 Transportavimo pavojingumo klasé (-s)

14.4 Pakavimo grupé
14.5 Pavojus aplinkai

- Pagal turimus duomenis, medpiaga néra pavojinga vandens organizmams
14.6 Specialios naudotojo apsaugos priemonés

- Néra klasifikuojamas kaip pavojingas transportavimui

14.7 Didelio kiekio transportavimas pagal MARPOL 73/78 Il prieda ir IBC kodg

- Netaikoma

Kita informacija

15 Norminé informacija

15.1 Medziagai ar miSiniui skirti saugumo, sveikatos, aplinkosaugos reglamentai / jstatymai

- This Safety Data Sheet has been prepared in accordance with article 31 and annex Il in REACH

and Directive 453/2010/EU.
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15 Norminé informacija (....)

- Regulations 1272/2008/EEC. Classification, labeling and packing of dangerous substances and
preparations

- This product is not classified as hazardous according to Directive 1999/45/EEC

- Nepavojinga pagal dabartinius Pavojingy medziagy direktyvos 67/548/EEB reikalavimus

15.2 Cheminés saugos vertinimas

16 Kita informacija

Siame saugos duomeny lape pateikta informacija apie produkta yra surinkta i$ atskiry $altiniy

Cia pateikti duomenys yra pagristi dabartinémis Ziniomis ir patirtimi. Sis saugos duomeny lapas apra$o
produktg pagal saugos reikalavimy terminus ir neiSreikia jokios garantijos produkto savybiy atzvilgiu

Cia pateikti duomenys taikomi tik, kai produktas naudojamas teisingam pritaikymui (-mams). Produktas
néra parduodamas kaip tinkantis kitems panaudojimams - toks elgesys gali sukelti rizikg, kuri nepaminéta
Siame lape. Nenaudoti kitam pritaikymui (-mams) be kreipimosi | gamintojg dél patarimo

Wilhelmsen Ships Service Level 1, 39 Park Street South Melbourn, Vic 3205 Australian Tel:+61 3 9630
0900 Emergency 24hrs: +61 3 9630 0998

Wilhelmsen Ships Service INC 210 Edgewater Street US-10305 Staten Island New York United States
Telephone daytime: (+1) 718 815 1310 Fax: (+1) 718 233 3268

Wilhelmsen Ships Service INC 2200 W. Pacific Coast Highway US-90810 Long Beach California, United
States Tel (+1) 562 624 8888 Fax (+1) 562 624 1011

Wilhelmsen Ships Service INC 701 Ashland Ave. Ashland Center Two, Bay 12 US- 19032 Folcroft
Pennsylvania United States Tel (+1) 610 586 7801 Fax (+1) 215 701 0646

Wilhelmsen Ships Service INC. 9400 New Century Drive US-77507 Pasadena Texas United States
Telephone daytime: (+1) 281 867 2000 Fax: (+1) 281 867 2800

Wilhelmsen Ships Service Ltda Rua Bispo Lacerda nos.61/67 Del Catilho BR 21051120 Rio de Janeiro
Brazil Tel (+55) 21 25 82 8000 Fax (+55) 21 25 82 8001

Wilhelmsen Ships Service (S) Pte Ltd 186 Pandan Loop Singapore 128376 Tel (+65) 6395 4545

Wilhelmsen Ships Service Co., Ltd 12-31 Torihama-cho Kanazawa-ku Yokohama-shi JP-236 0002,
Japan Tel (+81) 45 775 0012 Fax (+81) 45 775 0070

Wilhelmsen Ships Service Hellas SA 100, D. Moutsopoulou & Serifou str GR-185 41 Piraeus Greece Tel (+
30) 210 4239100 Fax (+ 30) 210 4212480

WMS AS U.A.E. Fl 24 Executive Heights, Tecom C Sheikh Zayed Road (East) Dubai United Arab
Emirates Tel (+971) 4 382 3888

Wilhelmsen
Ships Service
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